’ LOU

LOUP-GAROU, 5. m. Dicese de la persona
huraiia, aspera, € iutratable,

LOUPE, s. f Lobanillo, lipia : tumor duro
v glandulosg. || Lente : vidrio de aumento. para
leer. || Zoupes de bois : lohanillos.

LOUPEUX, SE, adj. Fl que tiene lobanillos,
¢ lapias. || En los drboles es nudoso.

LOUP-MARIN, s.m. Lobo marine : pescado
de mar.

LOURD, LOURDE, adj. Pesado : lo que
pesa mucho. || (/i) Pesado : tardo, torpe para
moverse, 6 manejarse; y tambien dificil y mo-
lesto de hacerse, 6 trabajarse. || (id.) Rudo,
lerdo : torpe. || (id.) Macizo, tosco, mazorral :
hablando de obras. || (id.) Grave, torpe, gro-
sero : hablando de {altas, yerros, caidas.

LOURDAUD, DE, . 'Z,opeuco, zoquele ,
bolo : rudo, majadero.

LOURDEMENT , adv. Pesadamente, con
pesadez. || (fiz.) Groseramente , neciamente.

LOURDERIE, s. £ (fam.) Groseria, maja-
deria, patochada.

LOURDEUR, s. [ Pesadez.

LOURDISE, s. [ (ant.) V. Lourderie.

LOURE, s. [ (mus.) Baile serio, y cuyo
compis es binario. *

LOURE, EE, p- p- del verbo lourer, y adj.
Ligado.

LOURER, v. a. (mus.) Ligar unas notas con
ofras.

LOUTRE, s. £ Nitria : animal anfibio. |
Un loutre : un sombrero de pelo de nitria.

LOUVE, s. f Loba : hembra del lobo. || ( /fig.
y fam.) Pelleja, zorra : muger piiblica. || Red
redonda para pescar en los rios, como el boli-
che. || Barril sin fondos debajo la escota del na-
vio para pescar los bacalaos. || Palanca: clavija
para subir piedras.

LOUVER, v. a. Horadar una piedra para

meter laglavija, y subirla.

LOUVET, TTE, adj. Lobuno : color. Solo

se dicg hablando del pelo de un eaballo.
LOUVETEAU, s. m. Lobezno
chorro:
LOUVETER, w. n. Parir la loba.

LOUVETERIE, s. f El equipage y aparejos
para la caza del lobo. || El lugar donde habita

o descanza.
LOUVETIER, s.m. Lobero, montero mayor

que mandaba en la casa real el equipage y apa-

vejo para la caza del lobo.

LOUVEUR, s. m. Cantero : que horada las

iedras.

LOUVOYER, v. n. (ndut.) Bordear, dar

bordos 6 bordadas el navio 4 la vela.
LOUVRE, s. m. Llamase asi el palacio rea

en Paris : que en otros tiempos fue residencia
ordinaria de los reyes. || (fig. y fam.) Se llama
lousre, esto es, palacio, a4 una casa grande y

magnifica.
LOVER, 2. a. (raut.) Zafar un cabo, 0 pun
ta, la embarcacion que navega.
LOXODROMIE, s. £ (nqut.).Loxodromia

: lobo ca-

LUI

camino oblicuo de ub bugue siguiendo el ram-
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; LOXODROMIQUE, adj. Loxodromico : lo
perteneciente & la loxodromia. || Tables loxo-
dromiques : tablas loxodrdmicas; para caleular
lo que anda una nave.

LOYAL, LE, rm'j[ Leal, ﬁ(‘!, honrado, ca-
bal. || Legitimo, de ley : puro, sin adulteracion,
hablando de géneros.

LOYALEMENT, ady. Con legalidad, con
pureza, hourradannente. _
LOYAUTE, s. f Lealtad, honradez, probi-
dad : buena fé, franqueza de animo.

LOYER , s. m. Alquiler :el precio del arren-
damiento de una casa 6 pieza de tierra. || Sala-
rio: de un mozo, 6 jornalero :y tambien pago,
como remuneracion de obras buenas, o casligo
de malas.

LOZANGE. V. Losange. o
LU, UE, p. p. del verbo lire, y adj. Leido.
LUBERNE, s. f Pantera : la hembra del
leopardo. )
LUBIE, s. f (fam.) Humorada, capricho,
antojo.

LUBRICITE, s. f Lascivia, deshonestidad,
sensualidad.

LUBRIFIER, 2. e. Untar : baiiar con alguna
materia crasa para que corra alguna cosa,
LUBRIQUE, adj. Lascivo, salaz, sensual.
LUBRIQUEMENT, adv. Lascivamente, im-
pudicamente.

LUCARNE, s. £ Lumbrera, buharda : ven-
tanilla de guardilla, ¢ desvan.

LUCCIOLE, s. f Luciérnaga: inseclo.
LUCIDE, adj. Licido. || Intervalle lucide ¢
liicido intervalo, en que los locos hablan con
algun seso.

LUCIE, 6 BOIS DE SAINTE LUCIE, s.m.
Madera de Santa Lucia. V. Bois.

nos, principe de las tinieblas. | :
decia de la_ estrella Venus cuando precedia al
sol.
LUCRATIF, VE, adj. Lucrativo, lueroso.
LUCRE, s. m. Lucro ; ganancia : provecho.

rado, v tal vez ironico, se entiende una muger
honestisima. . !
LUETTE , s. f Gallillo, campanitla, ept-

LUEUR, s. f Luz, resplandor, claridad :
débil luz, como de la luna, de las estrellas, del
fuego, de un farol.|| ( fig.) Viso, vislumbre, rayo:
luz pasagera, apariencia. :

LUGUBRE, adj. Lugubre: fiinebre, triste.

LUGUBREMENT, adv. Liagubremente, dé
1| un modo ligubre.

-

LUL, pron. mase. de la tercera personas EL|
En el caso oblicuo fi (le) es comun & ambos
generos.

LUIRE, 2. n. Lucir, dar luz, alumbrar.
2 LUISANT (LE), s. m. Lo lustroso, €l !usm‘-:
LUISANT, TX, adj. Luciente, relucienté:
;| y tambien lustroso, que tiene lustre.

LUCIFER, s.m. Lucifer : entre les cristia-
Il Lucifero : s¢ |

LUCRECE, 5. f Lucrecia : en sentido figu- |

LUI

LUITES, s. f pl. (mont.) Criadillas del ja-
bali. :

LUMIERE, & f Luz, clnr!dnd : con la cual
se hacen visibles los objetos. || Luz : dicese de
la vela encendida, sea de cera, 0 de r‘{ﬂkio- |
Togon, oido : de una arma de fuegn. || Luz,
claro : en-la pintura se dice de- las partes mas
iluminadas. || ( fig-) Luz : indicio, hoticia. [1Cid)
Inteligencia : conocimiento para alguna cosa. |
(id,) Talento, potencias : lisase en plural por
conocimientos, 6 ilustracion, que tambien lla-
mamos luces. || (id.) Todo lo que ilumina al
alma : la lmiére de ' Evangile, Ia vz del Evan-
gelio : la lumicre de la foi, la loz 6 ]m?nhl‘c de
la fé. || (id.) Lumbrera, antorcha : dicese del
hombre eminente que ha ilustrado la iglesia 6
su siglo con sus eseritos, 6 virtudes. ||' (ezp.
poet.) Se dice commencer & woir la f_rmu e, 0
{a lumiére du jour : saliv & luz, veuir al mun-
do : nacer. || (id.) Dicese jouir de la lumnicre :
sozar de la vida, respivar : vivir. || (id.) Se dice
perdre la lumiére : cerrar el ojo, morir: y tam-
hien perder la vista, o cegar. || ( fig.

Dicese metire en lumiére : sacar a luz, dar al
piblico : imprimir un escrito. Hoy se dice mejor
mettre au jour.

LUMIGNON, s. m. Pabilo : la punta de la
torcida de una vela. || Cabito ¢ culo de vela, o
de bugia encendida que se va acabando.

LUMINAIRE, s. m. Luminar, astro: se dice
regularmente del sol y de la luna, y metafori-
camente lumbrera. || Luminaria, luces, cera:la
que arde o se gasta en las iglesias; y si es de
Famparas, se dice alumbrado. || ( fig. y joc.) Los
ojos, la vista.

LUMINEUX, SE, adj. Luminoso : que di-
tunde luz y claridad. || ( fig.) Luminoso, instrue-
tivo, que aclara lo dudeso y oscuro : dicese
del ingenio , v de sus obras. ~

LUMINIERS, 5. m. pl. Mayordomos de iglesia
que en Francia llevan uniforme, en el dia mar-
guilliers.

LUNAIRE, s. £ Yerba de la plata. V. Bul-
bonae.

LUNAIRE, adj. Lunar : lo perteneciente &
Ja luna.

LUNAISON, s. £ Lunacion : dicese del tiem-
po f]'_"'-_d“r“ el primer cuarto de lona nneva.
 LUNATIQUE, adj. Lunatico : maniatico. ||
(fig. y fam.) Fantastico, extravagante. Usase
tambien como sustantivo. 5

LUNDI, s.m. Lunes : el sequndo dia de la
semana.

LUNE, s. £ Luna : uno de los siete plane-
45 l{ :;-:j}‘:t‘\l'm'lI{H)J:réhr:‘c.f-llll.nlilc‘a la plata se llama

v el >+ nombre de un pescado,
que V‘tau.!):e_n se llama rond de mer. || (/i
{ﬁl’z;J: i’l(:t‘;iii1:féf}'i‘:zert la f’”’"c : ladrar 4 la
(i) Dicase fatve i s Qi s e
i[‘s\e S,i“ []Gi;(‘:'dl'l:;(_. i rufj Tl- a lune : afufarse,
RS el .-l{dadi a sus acreedores:

arse. || (prov.) Se dice vouloir prendre la lune
manos {(‘{Ut”l; Tuicrer £oge oL gl con las
$ ¢ lntentar imposibles, || W”f‘:"ﬂ} Dicese

LUT

avoir des lunes ; tener sus lunas, sus dias de
locura, ser lunatico.

LUNELS, s m. pl. (blas.) Luneles : son
cuatro medias lunas unidas por sus punlas, que
forman como una rosa.

LUNETER, v. n. Usar, gastar anteojos.

LUNETIER, s.m. Anteojero, fabricante de
anteojos. .

LUNETIERE, s. f Planta crucifera.

LUNETIE, s. f Anteojo : para leer, 0 ver
claro. | Tapon : de secreta o privada; y tam-
bien el agujero de la misma latrina. || Media
luna pequeiia : es cierta obra de fortificacion. |
Cierto hueso del peche de las aves, hendido en
figura dehorquilla. || Lunettes, 5. . pl. Anteojos,
espejuelos : que se calzan en la nariz; y en es-
tilo jocoso se llaman antiparas. || Antojeras: ha-
blando de caballerias. || Lunette d'approche :
anteojo de larga vista, largomira. || (fig.'y fam.)
Se dice mettre ses lunettes de travers, o chaus-
ser mal ses lunettes : calzarselas al reves, no
entender lo mas importante y esencial de una
cosa.

LUNI-SOLAIRE, adj. (astron.) Luni-solar :
dicese de una cosa compuesta de la revolueion
del sol y de la luna.

LUNULE, s. £ (geom.) Lunula.

LUPERCALES, s. f pl. Lupercales : fiestas
en henor del dios Pan, entre los Romanos an-
liguos,

LUPIN, s. m. Altramuz: dicese de la planta,
y del fruto, que tambien se llama chocho.

LUPINAIRE, s. m. Altramucero, chochero:
el que vende altramuces, 6 chochos.

LUSIN, s m. (ndut) Piola : cierta cuerda
en los barcos.

LUSTRAL, LE, adj. Lustral. Dicese solo con
la voz éau (agua). P

LUSTRATION, s. f I.n.&lr.'uriull:' w' 0s

Sl 2 ; 158y
sacrificios establecidos en la anticual a para

la purificacion de los campos, de fa8 Wi_,,.dt-‘

los ejercitos, ete. tabitdt -
LUSTRE, s. m. Lustro : 10mase por ﬂtﬁ_spﬂ-

cio de cinco afios, y es de estilo ]mq@}ﬁ‘tm—

tre : el viso luciente que despide dmna siperficie
bruiiida, prensada, barnizada, ete. || Argha:
con Ia que se alumbra una sala, teatro, ®te. ||
{ fig.) Lustre, lucimiento , realce.

LUSTRE, EE, p- p- delverbo lastrer, y adj.
Lustrado.

LUSTRER, ». a. Lustrar, dar lustre : a una
tela, piel, sombrero, ete.

LUSTRINE, s. f. Lustrina. :

sead.

clerta tela de

LUSTROIR, s, m. Lustrador : en las fibricas
de cristales : reglita pequeia forrada de som-
brero para quitar las manchas a las lunas de los
espejos.

LUT, s. m. (quim.) Luten, barro : mezcla
para tapar las vasijas.

 LUTATION, s. f7 (quim.) Lutacion : la ac-
cion. de embarrar 6 tapar las vasijas con el
luten.




LUT

LUTE, EE, p. p. del verbo lufer, y adj.
Enlodado : embarrado, tapado.

LUTER, v. a. (quim). Tapar : enlodar, em-
barrar con el liten. y

LUTH, 5. m. Latd : instrumento musico de
cuerda de tripa.

LUTHEPR ANISME, s. m. Luteranismo : la
secta O doctrina de Lutéros” ;

LUTHERIEN, NNE, s. Luterano : sectario
de Lutéro. :

LUTHIER, & m. Guitarrero : el que fabrica
instrumentos musicos de cuerda.

LUTIN, s5. m. Duende, trasgo: demonio ca-
sero. || (/ig.) Diablillo : dicese de un muchacho
vivo y enredador.

LUTINE, EE, p. p. del verbo lutiner, y
adj. (fam.) Inquietado, atormentado.

LUTINER, 2. a. (fam.) Inquietar, atormen-
tar como duende,

LUTINER, 2. a2 Hacer ¢l duende, andar
como duende : trasguear.

LUTRIN, s. m. Facistol, v tambien atril.

LUTTE, s. f Lucha: lid enive dos personas
a brazo partido. || (fig. y fam.) Dicese de haute
lutte : de juro, por fuero, de propia autoridad.
| (¢d.) Se dice de bonne lutte : en buena guer-
ra, con toda ley, con franqueza, legitimamente.

LUTTER, #. n. Luchar : lidiar dos personas
4 brazo partido.

LUTTEUR, s. m. Luchador, lidiador,

LUXATION, s. {2 Descoyuntamiento, dislo-
cacion espibio : de los huesos.

LUXE, s. m. Lujo : exceso y demasia en la
pompa y regalo.

LUXER, ». a. Descoyuntar, dislocar : los
huesos. '

LUXURE, s."f Lujuria : vicio contrario. 4
la castidad ; 6 continencia.

Xu\':_ Bt
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M, s. :ir.-I‘)(-ci:1‘.;1!('1‘{‘1'11 letra y decima entre las
consonantes del allabeto francés, decimacuarta
letra, y undécima entre las consonantesdel alfa-
heto castellano. En las cifras romanas la M es
letra numeral , que vale rooo (mil.) ;

MA , pron. pos. fem, Mi. || Ma maison :mi ca-
sa:ma robe , mi bata,

MACARON, s.m. Almendrado: pasta hecha
con almendra molida, harina, y azucar.

MACARONEE, 5. f Macarronea : composi-
cion burlesca en estilo macarrénico.

MACARONI, s. m. Macarrones : cierto ge-
nero de fideos gruesos.

MACARONIQUE, adj. Macarrénico :se apli-
cad las composiciones burlescas, en que se con-
funde el latin con el romance, elc.

MACARONISME, s. m. Macarronismo : la

25l macarronica.

Tefpiosisno
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LUXURIEUX, SE, adj. Lujurioso, laseivo.

LUZERNE, s. [ Mielga, alfalfa : planta de
pastos. i

LUZERNIERE, s. - Melgar, alfalfar : prado
sembrado de mielga.

LUZIN, s. m. (nawt) Piola de tres cabos ;
cuerda de que se hacen flechastes.

LYCANTHROPE, 5. m. Licantropo : el ma-

iatico, que se imagina ser lobo.

LYCANTHROPIE, s. £ Licantropia : mania
de imaginarse ser lobo.

LYCKE, s.m. Licéo : era en Alenas la eseue-
la piblica donde ensefiaba Aristateles : y por
esto hoy se dice de las salas 6 piezas donde se
juntan los académicos, o literatos; y tambien
de todo lugar destinado 4 la enseiiauza priblica
de alzuua ciencia, con el nombre de gimnasio.

LYCHNIS, 5. m. Colleja : planta. ;

LYCION, o LYCIUM, s. m. Licio : arbusle
espinoso, cuya fruta sirve para tefiir de ama-
rillo. ;

LYCOPUS, MARRUBE AQUATIQUE, s.m,
Marrubio acwatico : planta.

LYMPHATIQUE, adj. Linfadico : lo que
contiene ¢ pertenece 4 la linfa.

LYMPHE, 5. f Linfa : el humor acuoso que
se halla en varias partes del cuerpo.

LYNX, s. m. Lince : cierto animal. || (/fig.)
Lince : dicese de una persona muy perspicaz de
vista, 6 de comprehension.

LYRE, s. [ Lira : instrumento misico de
cuerdas usado entre los antignos. || Poéticamen-
te se dice lira, 6 plectro. || Lira : nombre de una
constelacion horeal.

LYRIQUE, “adj. Lirico. || Puésie lyrique ;
poesia lirica, o cantante. y

LYSIMACHIE, s. f Lisunaquia : planta,

M.

MACG

MACERATION, s. f (mist.) Maceracion:
mortificacion ¢ penitencia del cuerpo. || I(r[!l!""-)
Maceracion : infusion de una planta, o droga
dentro de alzun liguido.

MACERE, EE, p. p. del verbo macérers ¥
adj. Macerado.

MACERER , 2. a. (quim.) Macerar : poneren
infusion nn mixto en algun liquido para prepas
rarlo 4 la destilacion, ¢ disolucion. (mist.) Mace:
ar; casligar la carne con mortificaciones.

MACERON, s. m. Apio caballar : plant.

MACHABEES, s. m. pl. Macabeos ; los @5
wWtimos libros del Viejo Testamento.

MACHACOIRE, s. 0 V. Mecque.

MACHA-MONA , s. f Calabaza de Altica.

MACHE, 5. f Macha, valerianilla: yerba qué
se come. en las ensaladas.

MAC

MACHE, EF.p. p. del verho micher, ¥ adf.
Mascado. ! " 3

MAGHECOULIS, ¢ MACHIGOULIS, s. m.
Buharda : abertura perpendicular en los corre-
dores saledizos de los castillos antiguos, ¥ sul{re
las puertas de los pnpl:!_us murados para U:!E’JI\I‘
caer piedras y agua hicviendo sobre los sitiado-
res que se acercaban. ; A

MACHEFER, s. m. Cugafierro, escoria de
hierro : que tambien se llama mocos de herrero
en estilo jocoso, "

MACHELIERE, adf: f v 5. Quij:
diente molar. )

MACHEMOURE, s. fi Mazamorra : dicese
entre la gente de mar de las migajas del bizco-
cho desmenuzado, 0 quebrantado.

MAGCHER, v. a. Mascar , masticar : machacar
y moler con los dientes. || ( fam.) Ronzar , roz-
nar: por comer mucho, 6 con ansia. || Mdcher
sont frein : roer el boeado jugando con él: apli-
case al caballo. fie.) Tascar el freno, remor-
derse, safriendo y callando una persona. || (id.)
Dicese mdcher les morceaur : darselo maseado,
estoes, dar 4 uno las cosas mascadas , deshasta-
das, y medio hechas. || (id.) Se dice mdcher a
vide: papar moscas, hacerse cruces : estar sin
comer.

MACHEUR, SE, s
buen diente : comedor.

MACHIAVELIQUE , adj. Maguiavélico : al
modo de Maquiavelo.

MACHIAVELISME, s. m. Magquiavelismo:
sistema politico de Maquiavelo , que ordinaria-
mente se toma en mal sentido. || Maguiavelismo:
conducta zorrastrona.

MACHIAVELISTE, s. m. Maquiavelista :
partidario del maquiavelismo.

MACHICATOIRE, s. m. Mascadura, 6 mas-
ticacion : se dice de la hoja del tabaco, i otras
drogas que se mascan sin iragar.

MACHICOT, 5. m. Cantor de Iglesia.

MACHINAL, LE, adj. Maquinal : dicese de
los movimientos ¥ acciones involuntarias, é in-
deliberadas.

MACHINALEMENT, adp. Maquinalmente :
indeliberadamente, involuntariamente,

MACHINATEUR, 5. m. Maquinador : el que
urde o fragua alguna traicion, 6 enreda.

MACHINATION , 5. f Magquinacion , con-

jura, asechanza oculta.
_ MACHINE, 5. * Miquina: con la que se da
juego 6 movimiento 4 una cosa. || Miquina: tra:
moya:hablando de los teatros || Maquina, inven-
clon, traza, arlificio. || Machires de guerre:
maquinas, ingenios bélicos : como las catapulias,
ha\_!estas., ete. || Machines f!.l'(«'rm{[r'rff!rj ! ma-
quinas, artificios, juegos de aguas.

MACHINE, EE, p. p. del verbo machiner ,
¥y ad;. Maquinado. g

MACHINER,, 2. a. Maquinar, fraguar, tra-
zar : alzun mal pensamiento, || Desvirar : entre
rapateros.

MACHINISTE, s. m. Maquinisia : el que in-
venta, o dirige alguna maquina.

—————

*, muela :

(vulg.) Buena tijera, de
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MACHINOTR, 5. m. Desvirador:
to de zapalero.

MACHOIRE, s. £ Quijada. || Las piezas del
gatillo de una arma de fuego, que tienen la nie-
dra. || (expr. fam.) Dicese avoir la ’h‘c:"vfmz're}[u-{:_
sante , O une grosse mdchoirg : ser un zopenco
un bolo , un zoquete, esto es, rudo y lOI]lLZ
étre une michoire , une wraie mdchoire, ser m;
machaca , un ]lur_l‘n , esto es, pvs;i(lu , ¥ desai-
rado enel decir: faire aller les mdchoires, Jouer
de la mdchoire , remuer les mdchoires , menear
las (|15iiau!ﬁ.~: , comer,

MACHONNE, EE, p. p. del verbo mdchon-
ner.  fam.) Mascujado.

MACHONNER, 2. a: (fam.) Mascujar : mas-
car : masear con dificaltad, 6 con poca gana.

MACHURAT, s.m. (imp.) Aprendiz de im-
presor, puerco y desalifiado : chapuz.

MACHURE,
(vule.) Embadarnado , tiznado.

MACHURER, ». a. (vulg)) Embadarnar,
hznar, entintar.

MACHURER (SE), 2. r. (vulg.) Tiznarse,
enjorginarse : la cara, ¢ las manos.

MACIS, 5. m: Macias : la corteeilla interior
l}{' !fi nuez !I‘(‘}“‘;i‘,‘l‘l.

instrumm-

p- p. del verbo machurer.

MACLE, s. f Trebol acuatico: planta. || Pie-
dra de Santiage. || (A/as.) Macle : lisonja aguje-
reada en medio, con otra lisonja de diferente
esmalte.

MACON

5. m. Albaiiil. 1| Aide-magon : peon
de alban

(prov.) Dicese étre un magon , un
vrai macon ! ser chapucero, trabajar mazorral-
menle cosas delicadas: ser farraguista, hablando
de uncompilador, 6 de un tratadista.

MACONNAGE, s. m. Mamposteria : trabajo,
obra de albaiiil, sea fabrica, sea mamposteria.

MACONNE, EE, p. p. del verbo maconner,
y adj. Fabricado. || Kz’ﬂ. )Mazonado :se dice de
las hiladas de sillares trabados que forman las
torres,

MACONNER, 2. a. Construir, fabricar,
rabajar de albadileria. || Tapiar , tabicar : puer-
tas, ventanas, 1 otras aberturas. || (fie.) Chapu-
cear , farfullar: trabajar mazorralmente.

MACONNERIE, .f Albanileria : dicese del
arle de albaiil. || Mazoneria, ebra de fabrica:
obra de cal v canto. || ﬂiag:n.‘mr?'fe en (’J/ocage 2
fibrica de cascote, 6 de hormigon. || Maconne-
rie en liaison : mamposteria. || Magonnerie er
échiquier: obra , 6 fabrica de silleria.

MACONNFRIE, s. f Masoneria : franc-ma-
soneria: sociedad filantropica : secta secréta pro-
hibida por muchos soberanos. .

MACQ Macla , espadilla: instrumen-
to para espadillar el ciiiamo.

MACQUE, KE, p. p- del verbo macquer.
Espadado, espadillado. ; .

MACQUER , «. a. Espadar, espadillar el ca-
namo.

MACR 5.
planta. '

MACREUSE, s. / Fulga, o cercela: ave pa-
recida al pato.

m. Abroejo : castaiia de agua:




